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Pesrome: PaboTa NocBsiLeHa M3y4YeHUto WnMbonneTa B peyeBon KynbType xutenen cronuubl Yysawmu. Mog wmobo-
neToM NoHUMaeTcs CroBo, BobpasLuee B cebs cneundunyHble YepTbl A3blka U UCNONb3yoLeecs AN BbIABNEHNS Mo4en,
KOTOPbIM AaHHBIN A3bIK HE MPUXOAUTCS POAHBIM. AKMmyarbHOCMb UccnenoBaHns obycnoBneHa caMmyMMm CyLLeCTBOBaHUEM
heHomeHa wmnbboneTa B ObITY XuTenen Yebokcap, Noka eLle He N3yYeHHOM C TOYKM 3peHus nuHreodebokcapuku. Lenb
nccnefoBaHns — chopMynuMpoBaTh SA3bIKOBYH €AMHULLY, MakCMMarbHO KOHLIEHTpUpYLoLLyto B cebe cneunduyHble YepThbl
pycckoin peun xutenen r. Yebokcapbl. Mamepuanom ndyvyeHns nocnyxumnu odpasubl peun YyebokcapLeB, B XO4e Konnye-
CTBEHHO-KAYECTBEHHOIO aHanm3a KoTopbIx Obin BbiBeAeH WNGOoNeT B BUuAe BonpocutenbHon dpasbl «CkaxuTe, noxa-
nywcTa, Halwa koHdepeHumnsa byaet 3aBTpa?». MNpu aToM npoBepka WnbO6oneToM npegnonaraeT BbINOMHEHNE 3aaHns —
TpaHchOpPMMpPOBaTh YKa3aHHy pa3y Ha 4eOOKCaApCKUIM PErvonekT pycckoro sidbika. BeinonHeHue 3agaHus, cornacHo
TNIVHIBUCTUYECKUM MPeanovTeHUsIM, CNoxuBLIMMcs B Yebokcapax, JOMKHO MPUBECTU K MHBapuaHTHOMY «CkaxuTe-Ka,
Halwa KoHdepeHuus 3aBTpa OydeTt, 4To Nb?». ABTOpoMm paboTbl NapannensHo paccmMaTpmuBaloTCs pycckue wnbboneTsbl,
HanpaeBneHHbIE Ha YyBaLLCKYH NTMHIBUCTUYECKYIO KyrnbTypy, U HAaobopoT. B vyBallckon cpeae wnb6oneTomM, HanpasneH-
HbIM Ha PYCCKMX, MOTYT BbICTYMUTb CIOBa C KOHLEHTpaLme cBoeobpasHo YyBaLlckor hoHeTrkn. B ceoto ovepenp, BOC-
npounsBefeHne pycckoro LwmbboneTta B YyBaLLCKON CPeAe B CUITY Pa3BUTOrO YyBaLLICKO-PYCCKOro ABYS3bl4MSA B COBPEMEH-
HbIX peanusax NPakTUYeckn He NpeacTaBnseT Kakon-Nnnbo npobnemsi.

Knroueebie cnosa: LnMGOONET, akUEHT, YyBaLLCKNI A3bIK, pyCCKVIVI A3bIK, A3bIKOBbl€ KOHTAKTbI.

Ansa yumupoeaHusi: ®omnH 3. B. K Bonpocy o yebokcapckom wnbbonete // OTHMYeckasn kynbtypa. — 2022. — T. 4,
Ne 3. — C. 41-44. DOI:10.31483/r-103275.
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Abstract: The work is devoted to the study of the shibboleth in the speech culture of the inhabitants of the capital of Chuvashia.
A shibboleth is a word that has absorbed the specific features of a language and is used to identify people for whom this
language is not native. The relevance of the study is due to the very existence of the phenomenon of shibboleth in the everyday
life of the residents of Cheboksary, which has not yet been studied from the point of view of linguocheboksary. The purpose of the
study is to formulate a language unit that maximally concentrates the specific features of the Russian speech of the inhabitants
of the city of Cheboksary. The material of the study was the speech samples of Cheboksary residents, during the quantitative
and qualitative analysis of which a shibboleth was derived in the form of an interrogative phrase “Skazhite, pozhaluysta, nasha
konferencia budet zavtra?” (Tell me, please, will our conference be tomorrow?). At the same time, checking with a shibboleth
involves the task of transforming the specified phrase into the Cheboksary regiolect of the Russian language. Completing the
task according to the linguistic preferences prevailing in Cheboksary should lead to the invariant “Skazhite-ka, u nas konferencia
zavtra budet, chto i?”. The author of the work simultaneously considers Russian shibboleths aimed at the Chuvash linguistic
culture, and vice versa. In the Chuvash environment, words with a concentration of a kind of Chuvash phonetics can act as
a shibboleth aimed at Russians. In turn, the reproduction of the Russian shibboleth in the Chuvash environment, due to the
developed Chuvash-Russian bilingualism, practically does not present any problem in modern realities.

Keywords: shibboleth, accent, Chuvash language, Russian language, language contacts.
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Beenenne

[Iu660mer (uBpur w12y ‘reueHue’) — CIOBO, BOOpaB-
mee B ce0st criermuyHbIe YepThl sI3bIKa, B CHIIy 4YEro Hc-
TOJIb3YIOIIEECs! JUIsl BBISIBJICHUS JIIOJEH C JAPYrUM pPOIHBIM
s3bIKOM. Harpumep: ykpanHckoe nansnuys ‘xined Kpyrion
(hopMbI’ IpeACTaBISIET COO0M 3HAYMTEIBHYIO CIIOKHOCTB JIIsI
MPOM3HOILICHUS JIPYTUMH HapOJaMH, TO K& MOXKHO CKa3aThb
npo uHckoe  lentokonesuihkuturbiinimootoriapumekaa-
nikoaliupseeriopilas ‘OMOIIHUK y4eHHKa oduriepa PUHCKOH ap-
MHH 10 00CITY’KHBAHHIO PEAKTUBHBIX TypPOUHHBIX JIBUTATENCH .

Tepmun Bocxomutr k «Kuure cyneit M3pauneBbx»:
«Omn¥ [ranaagutsiHe]| roBopwin emy [epeMIsIHUHY | «CKa-
JKH: ITHO00JIET», 8 OH TOBOPWII: «CcHOOO0IET», M HE MOT MHa-
4ye BBITOBOPUTHY (CM. 12:6 yKa3aHHOI KHUTH).
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B TpaaunuoHHOM MOHMMAaHUH IHUOOOIET TO XKE, UTO
akKIeHT. Pa3HHIIA CBOAMUTCSA K TOMY, YTO IMHOOOJET SIBIIS-
€TCsI IPOBEPOYHBIM CIIOBOM, CIICIIHATBHO YIIOTPEOISIEMbIM
JUTSL BEISIBIICHHS TIPEACTABUTEINICH HHOITHUYCCKUX TPYIIIL.

BuiiMo, HECKOJIBKO HHOI, 00JIee IMPOKHUIA TTOITXO], TIPEI-
TIOJIAr KON BBITIOTHEHUE 3a[laHus ¢ (ppa3oid, a HEe CIIOBOM,
HEOOXOIIMM TIPU YCTAHOBJICHHUH IIIMO00IETa [T JTFONCH, TOBO-
PSIIIMX HA OJTHOM M TOM K€ PErHOHAIBHO T hepeHIMPOBaH-
HOM MaYKOPHUTAPHOM SI3bIKE, B HAILIEM CITyYae — PyCCKOM, YTO H
TPEIIIPUHIMACTCST ABTOPOM B HACTOSIIIICH padoTe.

Marepua.ﬂ M METOAbI UCCJICAOBAHUSA
MaTepI/IaJ'IOM MOCITYXKUIIN Ha6J'IIO,HeHI/I$I aBTOpa 3a 0COo-
OCHHOCTSIMHU peun JKHTENEH T. qe60KCﬂpLI, Ha OCHOBE KO-
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TOPBIX M OblJIa CKOHCTpyHpOBaHa (hpasa, IpeTeH yIomas
Ha poJib 4eOOKcapcKoro mubddosera. ABTOPOM OOBSCHSET-
Csl MEXaHM3M, KOTOpBIii 00ycioBuia ¢pasy B TOM Buie, B
KOTOPOM OHa CYIIECTBYET.

[Ipn ommcanun cOOCTBEHHO YyBAIICKOIO MIMO0OIIE-
Ta WUCIOJIL3YETCsl TPAHCKPHUIILHS, TPUHATAST B YyBaILICKOW
¢donernke. OObsICHEHNE 3BYYaHHs HEIPUBBIYHBIX 3HAKOB
MIPUBOANTCS Cpa3y XKe M0Cciie TPAHCKPHITLHUK MIPHU UX Tep-
BOM HCIIOJIb30BaHUH.

Pabora cTaBuT LENbI0 HAYYHOE ONHMCAHKE ITPOOIIEMBI 1
HE Tpe/roaraeT OMOPUCTHYECKOTO BOCIPHUSTHS U3y4dae-
MOTO Marepuaia.

[Tu606oIeT erie HU pa3y HE CTAHOBHJICS OOBCKTOM Ha-
YUHBIX Pa3bICKaHUH B paMKax 4yBallIeBEICHHS B IIEJIOM U
JIMHI'BOYEOOKCAPUKHU B YACTHOCTH, OJIHAKO UMEIOTCS OJIH3-
KM€ 110 TeMaTuKe uccleaoBanus, Harpumep: Epuna, 2018;
Muxatiinos, 1989, c. 44—46; ®omun, 2018; ®omun, 2020.
Mexny Tem npoOiema mmO0oseTa B TOCIEIHEE BpeMs
AKTHBHO U3YyYaeTcs Ha Marepualie Ipyrux JIMHIBOKYJIBTYD
(cMm., Hanpumep: anumssiHoBa, XKauncyryposa, 2018; Hu-
kutHHa, ['puroposa, 2021; Pamazanosa, 2011; Crenanos,
2015; FOnuna, 2011).

Pe3ynbTaThl HCC/IEIOBAHMS U HX 00CYyKAeHUE

[ITu66oseT B ero pa3HooOpa3HOM HEKOAUDUIIUPOBAH-
HOM BBIPQKCHHUU JOCTaTOYHO AKTHBHO HCIIOJNB3YETCs B
obITy T. UeOokcaps! 1 UyBanickoit PecriyOnuku. TakoBbiM,
K IIPUMEpPY, MOXKHO Ha3BaTh IPOYTEHUS YYBAIICKUX CIIOB
JIIOJSIM C HEPOJHBIM YyBAILICKHM $I3bIKOM HIIM K€ O3BYYH-
BaHME UMM YYBAILICKHX YK30TH3MOB, a TAK)KE Ha3BaHUH Ma-
ra3suHOB U YUPESKJCHUMN, HApUMep: a/kam][yii ‘BeCeHHU
Mpa3IHUK 110 OKOHYAHHUIO ceBa’ BMeCTO afead]yu, lly[n]
awrxap ‘Yebokcappl’ BMecto [lly/6]awxap (ipuy 3TOM
3BOHKOCTH [T, 1, 0] JomkHa ObiTh Ha ypoBHE 30—70 mpo-
LICHTOB OT aHAJIOTHYHBIX 3ByKOB B PYCCKOM SI3BIKE).

B ornomennn Yebokcap kak cronuisl Yysamickoii Pe-
cryOJIMKY He0OX0AMMO TOBOPUTH O ABYX BHJAx MHO00IIe-
Ta: pycCKOTr0 B UyBAaIICKOM U UYBaIICKOTO B PyCCKOM.

Pyccknii mmoé0o1eT B 4yBalICKOM KOHTeKcTe. B
COBPEMEHHOM PYCCKOM ropozackoM doibkinope Yebokcap
3aUKCUPOBAH aHCKIOT C MUO00JIETOM, 00YCIOBICHHBIM
YyBaIICKHM aKIIEHTOM.

Topoznckue Mosonble Mroan (YyBallH 10 TPOUCXOXKIE-
HUIO, HO Y€ C NEPBbIM U €AMHCTBEHHBIM PYCCKUM SI3bI-
KOM) Ha cyOOOTHEW TUCKOTEKE B UyBAIICKOM JIEPEBHE HC-
KaJIi CBOMX.

— CKaxu 60cemb, — 00paTUIIUCh OHHU K OJJHOMY U3 O]
POCTKOB.

— Boggam [BOG:BM], — OTBETHII TOT U BBIIAJ CBOE CEJlb-
CKO€ IPOUCXOXK/ICHHE.

U Tak noBTopmiioch MHOTO pa3. Bacs moH:I, Kak HyX-
HO OTBETUTh, U KOTJa O4epe/ib AOIIIa 10 HEro OH CKa3al:
socemvb. 0-0-0, 00paTOBANIKCH MOJIOBIC JIFonH, Hal! Kak
30ByT? — Bag¢d [BAC:B]...

B nenom B Hacrosiiee BpeMst Takie KOH(QIMKTHBIE CUTY-
alny BPsJL JIM BOBMOXKHBL. YPOBEHb 3HaHHSI PYCCKOTO SI3bIKa
y UyBAIIICKOTO HapOAa MPEBOCXOAUT 3HAHUE A3bIKA STHUYE-
ckoro. UyBallICKHii akIIEHT B PyCCKOM peur BO3MOXKEH B Cpe-
Jie TIpeAicCTaBUTelIeH cTapIlero MOKOJIEHHs U JItofieil, mocTo-
SIHHO ITPOKUBAIOIINX B UyBAILICKOW CpeJie B YCIOBHSX CeJla.
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Yypamckuii mu600jJeT B PYyCCKOM KOHTEKCTe
npeJcTaBiIeH coOCcTBeHHO yyBamickuM (1) u cybcerpar-
HO OOYCIIOBJICHHBIM IOJATHUIIAMHU Y OOpYCEBIIUX YyBa-
IeH, BCiIel 32 HUMH UCIOJB3YIONIMICS U PYCCKUM Ha-
ceneHueM (2).

1. [IIn6G0oneToM, MPOBEPSIONIUM BIIaJCHUE YyBalll-
CKHUM SI3bIKOM, MOTYT IOCIYXXHTb CJIOBA C MaKCHUMaJlb-
HOW KOHLEHTpauuend creuuduuHbix (GOoHETHUECKHX
YepT, CM. YyBallICKHE IIPUMEPHI, IPETCHIYIOINE Ha YKa-
3aHHBIN CTATyC:

¢axae [¢pyaB] “xamoba’, rae [¢] = pyc [ur:’] (sa[ur:’ Juk),
[y] — 3BOHKMIT BapuaHT [X];

¢cegece [(;I;B’Léb] ‘IOpPTHOM’, T11e [3] — 3BOHKHI Bapu-
auT [¢];

¢y [¢yYY] ‘TIeueHHbIE Ha CKOBOPOJIE JICTICIIKH H3 KHC-
noro tecta’, rae [y] = pyc [’y] (1] y]nensn).

W3BecteH nro0OMBITHBIA citydaid: Ha YUyBamickom pa-
o B 1990 rr. pexxuccep TpeboBai y Beayliel ¢ pPOAHBIM
PYCCKHM SI3BIKOM ITpOM3HECTH (haMminio rmodsta I. Aiiru Ha
YyyBallICKUW Manep Aufy’Ju, 4ero yaanoch ITOCTUTHYTH C
OOJIBIIUM TPYIOM.

2. Ha ponp mmOOGosieTa cyOCTpaTHOTO IPOUCXOXK-
JICHHS, XapaKTEepPHU3YIOIIEro HOCUTENsl 4e0OKCapcKoro
pEeruosieKTa, MpakTHYeCKH HEBO3MOXKHO I0J00paTh OT-
nenbHbIe ciioBa. HeoOxommma (pasza Ha JTUTEpaTypHOM
PYCCKOM si3bIKe, TpeOyrolas nepeyokeHus: Ha yeboxcap-
CKHUIl pETrHOJIEKT.

Tako# ¢pa3oii HCXOTHO MOXKET MOCITYKUTh MPEIIOKE-
HHe, CHOPMYIIMPOBAaHHOE aBTOPOM HACTOsIIIEH paboThl Ha
Ha4yaJbHOM JTare W3y4YeHUs] PyCCKOW pedn 4eOOoKcaples:
Craoicume-ka, Haula KOH@epeHyus 3asmpa 6ydem, ymo
sb? dpaza ObLIa MOATOTOBIICHA KaK SIPKUI 00paser] 4e0oK-
CapCKOT0 PEruojeKkTa ¢ TeM, YTOObl y Cilyliareiel Hayd-
HBIX KOH(]EpeHIHH, Ha KOTOPBIX OOCYKAAJIHCh BOIPOCHI
PETrHOHAIBHOTO BAPHUPOBAHUS PYCCKOTO SI3bIKA, CO3AJI0Ch
MIPE/ICTaBICHUE O MTapamMeTpax 4eOOKCapCKOW peuu, BKIIIO-
Yasi MHTOHALMIO. JIeslo B TOM, YTO HepeaKo Ha MOI00HBIX
MEPOIIPUSITHSX 3BYYUT NPOCHOA YTO-TO0 CKa3aTh «I10-4e-
OoKcapcKmuy», a cesaTh 3TO BHE OPOXKIAIOIIEH ee peueBoi
CTHXMU JIOCTATOYHO CIOKHO: IPOUCXOANUT HAPOUUTOE YCH-
JIeHWe crenu(puYecKux 4epT. BriOOp BONPOCHTEIHHOTO
NIPE/UIOKEHUST Ha poJib MKO00JeTa CBasi3aH ¢ KeJlaHUueM
MaKCHUMaJIbHO ITOJTHO 0TOOPa3uTh CAaMOOBITHOCTD PEUH JKH-
Tenel ropoxaa (tadm. 1).

Tabmuma 1
[TepenokeHune pycckoit TuTepaTypHoi (hpas3sl
Ha 9e00KCapCKUI PETHOIEKT
Table 1
Adaptation Russian literary phrase
in the Cheboksary regiolect

B 4yebokcapckom
permojieKkTe

JInTeparypHasi HOpMa

a. cKasicume, noafcaﬂyﬁcma cKasbicume-Ka

b.  nawa xongepenyus ¥ Hac Kougpepenyus
¢.  Oyoem 3asmpa 3aempa 6ydem

d. ? umo av?
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a. pyc. nodxcanyiicma = 4yB. -xa — 4e0. -Ka;

b. pyc. mUT. Haw, y Hac = 4yB. nupen — 4eb. y Hac;

C. pyC. JUT. Oyoem 3asmpa | 3a6mpa Oyoem = 4yB. 346-
mpa Oyoem TIOJ| BIUSTHUEM TPaBUI HOPMATHBHOTO CIIOBO-
PAcCIOJIOKEHHUS B UyBaIlICKOM fA3bIKE 10 cxeme SOV;

d. pyc.? =uayB. -u? — 4eb. umo au?

[pu 5TOM MHTOHAIIMOHHBIA PUCYHOK ()pa3bl JOTKHBI
OBITh BOCXO/ISIIINM:

B

Craotcume-xa, y Hac KoH@epeHyus 3aempa oyoem, ymo jiv?

Jlornmueckoe ynapeHnue MpeArnoIaraeTcst Ha CIOBE 3aB-
Tpa. OHO AMKTYeTCs MpPaBHJIAMU BBIJEICHUS JIOTHYECKO-
TO yIapeHHsi B UyBaIlICKOM s3bIKe. B 1aHHOM cityuae Ha
YAApPHOCTh CJIOBAa YKa3bIBA€T MOCTIO3UIMSA CKa3yeMoro,
YCWIECHHAs1 BOIPOCUTENIBHON YaCTULIEHN umo Jb.

WHTepeCcHBIM BBIIIAAUT BO3MOXXHOCTh 3KCIICPUMECH-
TAJBHOTO M3yuYeHHUs1 yebokcapckoro mubbomnera. Ero cyts
JIOJDKHA CBOJMTHCSA K MPOChOe ODOPMHUTH MPUBEACHHYIO
BBIIIC CTHJIMCTHYECKH HEUTPANbHYIO JTHTEPaTypHO-HOP-
MaTUBHYO (hpa3y cpeacTBaMu 4eOOKCApCKOro PEeruoyieKTa
pyccKoro si3bika. Jist monydeHus 0ObeKTUBHOTO Pe3yIibTa-
Ta JIOCTaTOYHO MHHHMAJBHOTO KOJMYECTBA yYaCTHHKOB.
OTBeTHI OOJBIIIEr0 KOJIMUECTBA PECIIOHAEHTOB CKOpee BCe-
ro OyIyT paclpeaeNsaThCsl BOKPYT TPEX BAPHAHTOB OTBETA,
yXKe TMOJYYCHHBIX B XOJE€ MPEIBAPUTEIBHOTO HM3yYCHHS
npoOniemsl (Tabd. 2).

Osxungaemo, xurenu Yebokcap OymyT npuaepKuBaTh-
Csl TpEThEW TOUKH 3pEHHsl. 3aTeM 110 YaCTOTE OTBETOB Oy-
JIeT CJIeA0BATh MEPBbIl MTOIXO/, a MOCIIe — BTOPOM, CaMblii
CIIOXHBIN U1 OCMBICIICHHUS, TOCKOJIBKY YPOBEHb OCBOE-
HUS JINTEPATyPHOH (Ppasbl CPEACTBAME PETHOJICKTa 3aBH-
CUT OT OCBEJIOMJICHHOCTH YYaCTHHMKOB 3KCIIEPUMEHTa O
MapKepax perHoHaabHOW peu (CM. OTBETHI CTYICHTOB).

Tabmuna 2

PesynpraTsl peBapuTEIEHOTO SKCIIEPUMEHTATBHOTO U3yUeHHs 4eO0KCapCeKoro muodooieTa

Table 2

The results of preliminary experimental studies of the Cheboksary shibboleth

Y4yacTHUK

¢uonor

O6y‘laIOH.[I/ICC$[ BBICHICTO y‘IC6HOFO 3aBCICHUS,
IOoCCIIaBIIUEC JICKIIUHU I10 HI/IHFBO‘IG6OKC&pI/IKC

O6nubnmoTexaphb

BriBoabI

[In660neT npencrarisier cobol pedyeBOl puUTyan B
NaMATh O COLMOKYJIBTYPHOM MCTOPHM 4YEJIOBEUECTBA U
B YCJIOBUAX HMHTCHCHUBHBIX SA3BIKOBBIX KOHTAKTOB, OT-
HOIICHTPUYECKH 00yCIaBINBasCh, BOCTPEOOBaH MOBCe-
MECTHO.

B uyBamickoii cpene mm6007I€TOM, BBISBISIOMINX JIIO-
JIell ¢ POAHBIM PYCCKHUM SI3bIKOM, MOT'YT BBICTYIIUTB CJI0BA
C KOHIIEHTpamMel cBoeoOpa3HO 4YyBamICKoW (HOHETHKH.
B cBoto ouepenp BOCIIPOM3BEACHUE PYCCKOTO MMOOoIeTa
B YYBAIIICKOW Cpe/ie B CHJIY Pa3BHTOIO YyBaIICKO-PYCCKO-

Crniucok numepamypsbi

OTtBeT

Heobxooumo cneyuguunoe unmonayuonnoe ogpopmierue gpaszol.

Hawa xongepenyua sasmpa oyoem, umo av? / Ckadcume-xa,
nodcanyiicma-a-a, Hawa KoHgeperyus 6yoem 3asmpa, umo iv?

Paszse ¢ Yebokcapax 2080psm no-pyccku uHave, 4em @ opyeux
eopodax?

ro ABYA3bIYMA B COBPEMCHHBIX PCAIMAX MPAKTHYCCKU HE
MIPENICTaBISIeT KaKOH-THO0 POOIEMBI.

[[Tn660neT Ha BBIABICHUE MPOUCXOKICHUS UEIOBEKa
n3 YeOoxkcap yxe OyneT UMeTh CIOKHYI0 (hOpPMY: BBICTY-
1aTh J'[I/I60 B BHUJIC JHajiora Ha BBIAICHCHUE PEYCBBIX OCO-
OeHHOCTEH JKHMTee ropoaa, quOO B BHJE 3aJaHMs Ha
Tparchopmaruo oO0IIeIUTepaTypHOH (pasbl Ha YCOOK-
CapCKHI pETHUOJIEKT.

Coxkpanenus:

Pyc. — pycckuii 361K, 4e0. — 4e00KCaApCKUI PETHOIEKT

PYCCKOTO fA3bIKa, 4yB. — UyBALLCKUHN S3bIK.
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